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Eptreaipieg amé 1o {ekivnua piag arumrng
Ocpartikng EmiTpoTtrig OpoAoyiag

Mapiva Mavragidou, Nupgpodwpa Matraociwirn

NEPIAHWH

210X0G QUTAG TNG avakoivwong €ival va TTpoTeivel éva oxnPa opoAoyikng epyaciag uttd kAipaka, yéoa
aTré TNV TTPoaTTadela dnuioupyiag Kai Aeitoupyiag piag arutrng Emirpotg OpoAoyiag oTo epapuoopévo
SIEmOTNUOVIKO BepaTikd TTedio “NpooTtacia, pUTTavon Kal aTTOKATACTAC £6A@UWV Kal UTTOYEIWV VEPWV.
H emiTpoTrr| atroTeAeital amd évav OAlyOUEAr) TTUPHVa TTOU SIEKTTEPAIWVEI TOV KUPIO OYKO TNG SOUAEIAG Kal
pia eupUTePn opdda TTou oUPPBAAAEl pe axoOAia. IMNa 1o Eekivnua, emeAéyn n ammdédoon atod Ta ayyAikd ota
eANVIKA 6pwVv TTOU aviKouv O€ BUO OPAdEG OXETICOMEVWYV evvolwy. H TTpwTn opdda atroteAeital amd
Baoikd @aivopeva PHETAPOPAG PUTTWV OTO UTTOYEIO VEPO, avTIOTOIXEl dNAAdK OTIG ApxEG Tou BepaTikoU
mediou. AvtiBeta, n delTepn opdda avTIOTOIXE OTIG EQAPHOYEG TOu TTediou, Kal TTEPIAAUBAVEI 6POUG TTOU
TTEPIYPAPOUV TEXVOAOYIEG OTTOKATACTAONG PUTTACHEVWY XWPWV. H apxikf culoyr Kai emegepyaaia
6pwv €yive atmd Tov TPIYEAR TTUpAva Tng €mMTPOTIAG. Ta amoTeAéopata TG apxIKAG eTegepyaaiag
€0TAANCAV yia oXoAlaoud oTnv €upuTeEPN, TTEPITTOU EIKOOAUEAN, opdda. H avakoivwon Teplypager Tnv
apxIKA emeepyaaia 6pwv amoé Tov TTuprva Kal Tn diadikaagia oUyKAIoNG yIa TO XapakTnpIopé KaBe 6pou
W¢ TTPoTIMWHEVOU, OekToU | adokiyou. ETriong karaypd@el Kal KATTOIEG TTAPATNPNOEIG OXETIKA WE TN
Slapaivéyevn oTaoN WG TIPOG TNV 0podoadia Twv CUPBOAGVTWY pE OXOAIQ, TTOU iCwg GUVOELETAI PE TN

BiwoipétnTa piIag aruting Emrtpotmg Opoloyiag.

Launching an informal Thematic Committee for Terminology

Marina Pantazidou, Nymphodora Papassiopi

SUMMARY

The aim of this paper is to propose a scheme for scaled terminology work, through an effort to form an
informal Committee for Terminology in the applied interdisciplinary domain of “Protection, contamination
and restoration of soil and groundwater”. The suggested operation of the committee includes a core
group handling the main workload and a wider group supplying comments. For the kick-off exercise,
English terms were selected from two groups of related concepts. The concepts in the first group
correspond to basic principles of contaminant transport in groundwater. In contrast, the second group
focuses on the applications of the subject field and includes terms describing remedial technologies for
contaminated sites. The core group collected and evaluated Greek terms for the selected concepts. The
results of this initial processing of terms were sent to the wider group for comments. The paper
describes the initial term processing by the core group and the iterations necessary to characterize
terms as preferred, admitted or deprecated. It also includes some remarks on the apparent attitudes of
the members of the wider group towards terminology work, which may be related to the sustainability of

an informal Committee for Terminology.
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0 Eicaywyn

O1 ouyypa@eig autou Tou apBpou eival péAn Tng EmTpotrig “Apxég Opoloyiag” EAOT/TE21
TToU Aeitoupyei pe euBuvn Tou TexvikoUu EmpeAntApiou EAAGdag. lMpoépxovral ammod, Kai
avAKkouv o€, OIA@OPETIKA TTOAUTEXVIKA TUAMATA, £vW SpacTnPIOTTOIOUVTAlI EPEUVNTIKA Kal
0I18aKTIKG aTO iB10 BepaTikd Tedio TnG “lNMpooTaciag, pUTTavoNg Kal aTToKaTAoTAoNG £6A@WYV
Kal uttoyelwv vepwyv”. lMpokerralr yia €va Bepatiké T1edio SIETTIOTNUOVIKO, TO OTToio &gV
TTAQICIWVETAI OTTO MIO €vIQia €TTAYYEAUOTIKY KOIVOTNTA, KAl TO OTTOI0 XOPOKTNPICETal OTTO
ypryopn avdartugn TeXVOAOYIWV TTOU MPE Tn OEIpd TnG Onuioupyei avaykeg opoloyiag. H
TPWTOROUAIO TwV Cuyypagiéwv yia Tn ouotacn drutng Emtpotric Opoloyiag oTo
TpoavapepBév Bepatikd TeEdi0 €xel yia KivnTPo TOUG avATTOQPEUKTOUG OTn S16aoKaAia
0poAoyIKOUG auTooxedIaaPoUG Kal avTAgi uTTooTHPIEN aTTd TN YOVIUN CUVEPYACDIia TWV PHEAWV
NG TE21. Tn Baoikh éutrveuon ametéAeoe n TpoéTacn NG EAAnvikhg Etaipeiag Opoloyiag
(EAETO) yia Tov opoAoyikd eutTAouTIoNS ThG EAANVIKAG YAwooag [1].

H avakoivwon areuBiveral KUpiwg o€ éva aKpoaTrplo PNXOVIKWY, PN €I0IKWV 0€ B€uata
Opoloyiag, ol otroiol mMOavd 6a ocupgpwvoluoav va OCUUPUETAOXOUV Ot Hia EmTpotm
Opoloyiag pe tTnv TTpolTTdBeon NG TrepIopIoPEVNG emévduong xpovou. 'ETol n éugaocn
diveTal OTIG €TTIAOYEG TTOU UTTAYOPEUOVTAl ATTO TIG IC0PPOTTIEG TTOU TTPETTEI VA KpaTnBouv o€
éva TETOI0 eyXeipnua yia (1) va pnv amaitei uttePBOAIKA peYdAO Xpovo atmd Ta péAN NG
EMTPOTIAG, O€ OXEON HE TA OpoAoyikd TOug evdiagépovTa, (2) va eival Xproigo oTnv
ETMOTNHOVIKA-ETTAYYEAPATIKA KOIVOTNTA TOU BepaTikoU TTediou aAAd kai (3) va pnv Trapafiadel
Katroleg Bepehiwdelg apxég TG OpoAoyiag. O aTmwTEPOG OKOTTOG AUTAG TNG aVOKOivWwong
gival va evTOTTIOEI KATTOIEG TTPAKTIKEG TToU Ba €ival XpACIYES yia Tn cUGTACN PIAG QVTIOTOIXNG
EMTPOTIAG Ot éva AAo Oepatikd Tedio kal va karadeiel KATTOIEG “KAKOTOTTIEG TTPOG
atropuyn”. O aGuecog aTOXO0G eival va atmmooTrdoel Kamola axOAia 1Tou Ba BonbrAcouv Tn

BiwoipdTnTa TNG UTTG CUCTACH ETTITPOTIAG KAl TNV TTI0 ATTOTEAECHUATIKA AEITOUPYia TNG.

1 ApPXIKEG ATTOPACEIG

Me kUpio kivnTpo Kol odnyo Tn SiatmoTwpévn EAAEIYn Opwv oTO BepaTikd TeEdio Toug, Ol
OUYYPOQEIG QVTIUETWTTICAV OEIpd €pWTNUATWY Ta oTToia £TTpeTTe va OleuBeTnBolv yia va
000¢i £va Trepiypappa aTnv 0poAoyIKr epyaadia Tng utrd aUoTaon EMTPOTINAG. Ta TTIo BaCIKA

EPWTAMATA KAI Ol AVTIOTOIXEG ATTOPACEIG KATAYPAPOVTAI OE AUTAV ThV EVOTNTA.

1.1 OpioBéTnon BepaTikoU ediou
Emeidn 1o utrd e¢étaon Bepatikd medio gival SIETTIOTNUOVIKOG, Ol ETTIAOYEG yIia ThV 0pIoBETNONA

Tou TrepIAapavouv: (1) katrola amd TIG EUTTAEKONEVES ETTIGTAMES (TTX AQUTAV Tou Mnxavikou
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MepiBdAAovTog, 1y Tou MoAmkoUu Mnyavikou, ) Tou Xnuikou MnxavikoU) pe €pacn oTo uTto
emegepyaaia uTTOOUVOAO 1] (2) Tov KaBopPIGPO evOg OTEVOTEPOU BepaTikoU TTEdIOU avagopika
ME TO epappoouévo avTikeipevo. Kai o1 dUo etmAoyég €xouv TrpotepAuara. H emAoyr) Tou
EUPUTEPOU TOUED ETTITPETTEI TNV EVAOXOANGN PE YEVIKEG EVVOIEG, OUXVA ATTOPAITNTES yIa TNV
TTEPIYPAPA TWV OTEVOTEPWYV EVVOIWV TOU UTTOOUVOAOU [2]. H €TTIAoyr] TOU €QAPUOCHEVOU
OepaTikoU Tediou OIEUKOAUVEI T CUCTIEIPWON ETTAYYEAUOTIWV Kal ETTIOTUOVWY YyUpw atrd
pia emrtpot. ETriong, n d1a@UAAEN KATTOIWY OXETIKWG OTEVWV CUVOPWYV Yia TO BeuaTiko
medio TepIopiCel Tov Oyko TNG OOUAEIGG Kal €101 dev atroBappuUvel EUPUTEPN CUMMETOXH.
Aivovtag peyaAltepn BapuTtnta  OTnv  TTPOCEAKUCT  UEAWV, €TTEAEyn wg TTedio  TO
epapuoopévo avtikeipevo g “lMpootaciag, pUTrAvong Kal ATTOKATACTACNG €56AQWY KAl

UTTOYEIWV VEPWV”.

1.2 KAigaka gpyaciog

AeuTepo KaBopioTIKG oTAdI0 €ival n amégacn Tng kKAipakag epyaciag. Mia Emitpoth
Opoloyiag ptropei va emmIAEEEl avapeoa og dUo dkpa @oépTou gpyaciag. O pEyIoTog POPTOG
epyooiag Ba amaitnBei 6Tav emAéyeTal va ouvtaxBei opoAdyio cuuBatd pe diebvr TTpoTUTTA
[3,4,5]. Z’autv TNV TEPITTTWON, TIPETTEI va dnuioupynBei pia Tpatreda Opwv (Ue Baon
uttdpxovta yYAwoodplia, TPOTUTTA YEITOVIKWY Bepatikwy Tediwy, Pondruata kal dAAa
Keipeva oTa ayyAIKa Kal EAAnVIKA), va avaldntnBouv ) diatuttwBoUuv o1 avTioToIXol OpPICHOI,
Kal va kaBopioBouv Ta gvvoiodiaypduuatda, dnA. Ol YPAPIKEG OTTEIKOVIOEIG TWV OXECEWV
MeETAU TwV evvolwv Tou Bepatikou mediou. Mia TéTola dpaoctnpidTnTa Ba aTTAITAOEl Th
oloTaon PIOG ETTPOTTAG ME ONUAVTIKY YPOUUOTEIOKH KAl OIKOVOUIKY] UTTOOTAPIEN atrd évav
apuodIo @opéa TUTTOTToINONG 1) €TTIOTNUOVIKG Qopéa [2]. To GAAO AKpo aAvTIoTOIXEl O€ pIa
opdda TTou AEITOUpyEi HEOTW NAEKTPOVIKOU Tayxudpougiou axoAMAlovTag HEUOVWHEVOUG OPOUG
ME aQopun EPWTHOEIG TWV PMEAWYV TNG. Avapeoa oTa dUo dkpa, dnAadr| Tn auvtagn TTARPoug
opoloyiou Kal Tn oTTopadIKr] ATTGO00N UEMOVWHEVWY OpwV, £TTEAEYN n ammédoon OPAdwv
OXETICOPEVWY 6pwV Kal N TTapdBean opiopwy. ‘ETol, av ol otéxol TNG emTPOT G aAAGEouV
o710 MEANAOV, Ol OHAdEG TwV OXETICOUEVWY evvolwv Ba ptropouv va eviaxBouv oe éva

OUCTNUOTIKO OPOAGYIO.

1.3 Aopn €mITPOTAG

O1 emAoyég BepaTikoU Trediou kal KAipakag epyaaciag oev eival BERaia aveEdpTnTeg N pia atméd
TNV GAAN, Kai oUTe ptropoUv va atropacioTolv ave¢dpTnta atrd Tn dopn Tng emTpoTnG. Mia
TEXVIKI) ETTITPOTIA WE T OTOIXEIWDN YPAUUATEIOKK KAl OIKOVOMIKF UTTOOTAPIEN WUTTOpPEi va
OIEKTTEPAIWOEI ONUAVTIKG €pYO, AAAG N CUPPETOXN TTEPIOPICETal OE PEAN TTOU Blapévouv oTnV

idla TOAN. Aedopévng Tng SIETTIOTNUOVIKAG GUONG Tou BepaTikoU TTediou, Ol CUYYPAPEIG
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€dwaoav PeyadAn Baputnta oTnv €uplTnTa TNG EKTTPOOWTINONG Qopéwv. ETal emmeAéyn évag
TPINEANG TTUPAVOG Yyia TN SIEKTTEPAIWON TOU KUPIOU OYKOU TWV E€PYACIWV KAl HIO €UPEia
opada pe 19 utrown@ia PéAN aTTd TTOAUTEXVIKEG OXOAEG, €peuvnTIKA IVOTITOUTA, BNUOCIEG
UTTNPECTIEG Kal HEAETNTIKEG eTalpeieg oTnv EAAGSa kal Tnv KUTTpo.

2 Aiadikaoia Kal atroTeAéoUATA

2.1 EmAoyn evvoiwv TTpog arédoon Kal avadnTnon opicuwyv

MNa 1o gekivnua Twv EPYaciwyv TNG ETTITPOTIAG ATAV ETTIBUPNTOG £VOG OXETIKA PIKPOG aplBuog
6pwv, 0 OToiog OUWG VO TTEPIEXEI TTOIKINIA TTEPITITWOEWY YIA VO EVTOTTIOTOUV TUXOV
OuokoAieg. OTTwg TTpoava@EPBNKe, €TTEAéYN n atrddoon OUAdwWY OXETICOPEVWYV EVVOIWV.
Kabwg pia TéTolo opdda oTroTeAei KOTA KATTOIO TPOTTIO £va nuI-avedptnTo utrooUoTnUaA
OXETICOUEVWYV EVVOIWV YIa €va OUYKEKPIPEVO BepaTikd Tredio, eAaxioToTtroloUvral TTBava
TpoBAAuaTa acupBaTdTNTag OE TTEPITITWAON TTOU OXETICOPEVOI 6pol atrodoBbolv avegdpTnTa
(BAére Trapadeiypara oTig Evotnteg 2.2 kai 2.4). 'ETOl €meAéyn pia TTPWTN OpAda PE TIG
Baoikég évvoleg TTOU OXeTiCovTal PE Tn PETa@opd pUTTwvV oTo uTédagog (opdda A). H
OeuTePN Oopada TrepIAAPBAVEl TIG TEXVOAOYIEG ATTOKATACTACNG PUTTACUEVWYV XWPWV TTOU
BaaoiCovtal o€ BloAoyikég dlepyaanieg yia TNV amodounon Twv puTtwy (opdda B). O1 6pol Twv

OUo opdadwy divovtal oTov [Mivaka 1.

Mivakag 1. AyyAikoi 6pol TTpog atrédoon.

OMAAA A OMAAA B
daivépeva Daivéueva oxXeTIKA Katnyopieg BioAoyikég Juyyeveig
METAPOPAG JE PETOQOPA TEXVOAOYIWV uéBodol uéBodol
. . engineering- . .
advection sorption based methods biological treatment
mechanical adsorotion process-based bi ti soil vapor
dispersion P methods loventing = extraction
diffusion absorption biosparging — air sparging
desorption composting
degradation landfarming
bioremediation
intrinsic - natural
bioremediation attenuation

O1 6pol TOU TTPWTOU UTTOCUCTAKATOG €vvoiwv (opdda A) eival apkeTd BepeNIBEIS KI £TOI
QTTAVTWVTAI OTA TTEPICCOTEQO TTAVETTIOTNUIOKA BondAuara aTig TTePIOXEG TNG USPAUAIKAG
uttoyeiwv UBATWYV i TNG TTEPIBAAAOVTIKNG YEWTEXVIKAG, TA OTToia XPNoidewav Katd KUPIo

Aoyo yia tn dioTUTTwon Twv opIoPwy. MapdAAnAa, avalntidnkav eAAnvikd kai O1ebvi
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TPOTUTTA KAl TEXVIKEG ETTITPOTTEG OE TTAPEUPEPEIC TTEPIOXEG, WOTE VA ATTOPEUXDOE TUXOV
eTTavAANYn TTponyoUlEVNG €PyOaiag, OTOUG 10TOTOTTOUG Tou EAAnvikoUu Opyavicouou
Tutrotroinong (EAOT), Tng Eupwtraikng Emrpotig Tutrotroinong (CEN) kai Tou AigBvoug
Opyaviopou Tutrotoinong (ISO)'. H o ouyyevrg Texvikiy emTpotm Tou EAOT eivar auth
™G ToIoTNTAG vepPoU, evw otn CEN dev Bpébnke kdm ouvagég. To o TTAOUCIO UAIKO
d1a6¢tel o Aiebvrig Opyaviouog TuttoTroinong, 0 otroiog utroaTnpilel TNV Texvikh EmTpoTm)
TC90 “MoidtnTa ddpoug” (Soil quality). H emtpotrr) TCO0 £xel ektrovrioel TTPOTUTTO AEEIAOYIO
yla TN Bepatikn Teploxn “moidtnTa €dd@ous” [6], To oTroio Opwg dev TrEPIAAPPBAvVEI TOUG
eMAEXOEVTEG OpOUG TNG opddag A. AvtiBeta, o1 6pOI KAl 01 avTioToIXOl OPIGHOI TNG ouddag B
avTANOnKav Katd KUpio Adyo aTré 1o ev AOyw TTPOTUTTO AeEIAGYIO [6], HE MIKPEG ATTAPAITNTEG

emePPACEIS € OPICUOUG.

2.2 Apyiki ouAhoyn Kal eTre§epyacia 6pwv

H amédoon Twv 6pwv Twv dUo opddwyv Tou lMivaka 1 €yive avetdptnta até 10 KABE £va
HEAOG Tou TTUpAva EexwploTd. MNa TTOAU Aiyoug 6poug utpée TTAAPNG CUPTITWON, aKOUA Kal
yIO TOUG OPOUG TTOU TTEPIYPAPOUV TIG BACIKEG EVVOIEG, YIA TIG OTTOIEG Ba ATAV AVAUEVOUEVO VO
£€xouv TrayiwBei ddkipol opol. EvieikTika TrapartiBevral otov lNivaka 2 6Aeg o1 amoddaoelg
6pwv TTou CUAAEXBNKaV yia Tnv opdda A. ATTOAUTN cup@wvia UTTAPEE Yovo yia TTEVTE aTTo
TOUG OKTW OPOUG TTOU TTEPIYPA@OoUV BepeAilddn @aivopeva PETaPopds pUTTWY OTO UTTOYEIO
vepo. AvTigToixa yia Tnv opdda B, utmpée ouppwvia povo yia Tpeig atréd Toug 12 6poug. €
QUTAV TNV TTEPITITWOTN, N €AAEIYn CUP@WVIOG AITIOAOYEITAI TTIO €UKOAQ, agou n opdda B
TepIAapBavel TEXVoAoyieg “TnG TMATOAG”, HEPIKEG ATTO TIG OTTOIEG Eival OPKETA TTPOCPATEG.

Mivakag 2. Apxikr TTpéTaCN yia TNV atmodoon 6pwv Tng ouddag A. Evrovotutia ypdgeTal o
TTPOTINWHEVOG OPOG, KAVOVIKA 0 OEKTOG Kal TTAAYIOTUTTA OI TUXOV aOKIUOL.

Qaivépeva HETOPOPAG PUTTWV Daivépeva OXETIKA YE TN PETAPOPA
OTO UTTOYEIO VEPO PUTTWV OTO UTTOYEIO VEPD

mechanical trans- HMNXAVIKA @aIvVOUEVa . péenon A.3

port phenomena HeTa@opdg A1 sorption £10pOQNON
HeTaywyn A.1.1

advection guvaywyn adsorption mpoopognon A.3.1
oUUUETapopd

g:gg?s?écnal ‘l&|-11)$ngKn SlacTopd absorption amroppoéepnon A.3.2

molecular trans- HOPIOKA QaIvopeva

port phenomena HETaQOpdc A.2 desorption ekpoépnon A.3.3

amodounon A4

diffusion didgxuon A.2.1 degradation amoIKo56UNaN

www.elot.gr , www.cen.eu , Www.iso.org
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2Tn OUVEXEIQ, Ol CUYYPOQEIG ETTECEPYATTNKAV TOUG CUANEXBEVTEG OPOUG XWPIG TO TPITO PJEAOG
TOU TTUPNVQ, yiati dev UTTAPXE duvaToTNTa CUuvAvTNong. Mpétrel va onuelwdei o1 auTd gival
TO OTAdI0 OTou €éva péAog Emmpotic Opoloyiag Trpémrel va eival diareBeiyévo va
“‘atroxaIpETACE!” évav ayatrnuévo R €0TW OIKEio Opo, av UTTdpyxouv cofBapd ETIXEIpPAUATA
UTTEP EVOAAOKTIKWY OpwV. Z€ KATTOIEG TTEPITITWOEIG N IaQopd avVAUETA OTOUG EVAAAOKTIKOUG
6poug ATav PIKPN Kal Ta ETTIXEIPAMATA ATAV KUPIWG YPAPMATIKAG @uong. MNa mapddelyua,
METAgU Twv 6pwv “a1rodouNnon” Kal “atrolkodéunan” TTPOTIMAONKE O TTPWTOG, HE TO OKETTTIKO
ot otav dlooTTaTal pia XNUIKA évwaon SlaoTrdral pia dopr Kal Oxl €va OoIKodOunua (Me
e€aipeon TNV €I0IKA TTEPITITWON MIAG PEYOAOUOPIAKNAG OPYAVIKNAG £VWONG TTOU aTTOTEAE]
OTEPEOUETPIKA €va olkodounua). AvtiBeta, yia Tov 6po “advection” n etmixeipnuaToAoyia ivai
Mo TEPITTAOKN €TTEIB O OPOG XpPnoiyoTroiEiTal o€ dUO0 BepaTikd Tedia (uTTdyeElo VEPO,
aTpuéo@aIpa) pe dIAPOPETIKOUG TPOTTOUG. MapdAAnAa, civalr okoTTiyo n ammdédoar| Tou va Tov
dloKkpivel aTmd Tov €upUlTEPO OPO “convection” TTOU ATTAVTATAI O€ YEITOVIKA BepaTikKa TTedia
(“ouvaywyn” ato BepaTikd TEdio TNG PETAPOPAS BepPdTNTAG), XWPIG va gival acupBatn pe
TNV UTTEPTACOOWEVN, OnA. eupUTEPN, €vvola TNG “peTapopds”. ZTov NMivaka 2 katadeikvueTal
ME DIOQOPETIK YPAUUATOTEIPA O TTIPOTINWHEVOG (METAYWYR) Kal 0 OeKTOG (Tuvaywyn), aAAd
Kal 0 adOKIyoG 6pog (ouuuerapopd). To amoTéAeopa Tng emegepyaciag OAwv Twv
OUNeXBEVTWY OpwV TTEPIAAUBAVEI TOV TTPOTIHWHEVO OPO, TUXOV HEKTOUG OPOUG, OPICUO Kal,
og TIEPITTITWON SIAPOPETIKWY TTPOTACEWY, ETTIXEIPAHOTA UTTO pop@r Trapatnphocwyv. lNa
Tapddelyua, yia Tov 6po “air sparging” 1o atmoTéAEOUa TNG APXIKNAG OPOAOYIKAG ETTECEPYATiOg

Oivetal oTtov lMNivaka 3.

Mivakag 3. OpoAoyikd Afupa yia Tnv TTpoTach amédoong Tou 6pou “air sparging”.

gueUOoNoN aépa
0EPOBIOTKOPTTIOPOG

€l00ywyn agpa utrd TTiecn oTo UTTOYEIO VEPD (UE OTOXO €iTE TNV ATTOPNAKPUVON TWV TITNTIKWY
pUTTWV pE €EATUION €iTe TNV evioyxuon agpofiwv BIOAOYIKWY dpAcewy yia Tn dIACTIACT TWV
pUTTWV)

MAPATHPHZH — E&etdobnke kai o 6pog “okédacn aépa” aAAd dev TTPOKPIONKE OIOTI TTAPATTEUTTEI
TIEPIOCOTEPO OTN “OKEdAON PWTOGS”.

To OuvoAlKO TTpOidV TNG OPXIKAG OPOAOYIKAG eTTeEepyaciag armoTteAeital amd AfupaTa
Tapoépola pe auté Tou [livaka 3 yia kaBe 6po Twv opddwv A kai B, ayyAoeAAnviko

yAwoodpio, kal Ta evvolodiaypduuara Twv OUo opddwv Kal ouptTeEpIAauBAveTal WG
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Mapdptnua | oTnv TTAAPN NAEKTPOVIKF JOP®A QUTAG TNG aVAKOiVWwang OTnV 1I0TooEAida Tou
6% Tuvedpiou”.

2.3 ZupuBoAn eupeiag opdadag

To Tpoidv TNG OPXIKNAG E£TTEEEPyaniag Opwv €0TAAN OTnV eupeia oudada yia oxOAiq,
ouvodeUOUEVO aTTO HIa €TTIOTONA PE TNV OTIoId Ol CUYYPAPEIG avagEpoviav oOTnv
TIPOOTIAOEIA TOUG VA AEITOUPYCOUV Ooav TTUPHVAG yia Tn dnuioupyia piog ATutrng OguaTikng
Emitpotig Opoloyiag pe oTOX0 TNV amédoon TEXVIKWV Opwv Péoa atmd pia diadikaoia
eupeiag dlapouleuong. To TTANPEG KEIMEVO TNG ETTIOTOARG-TTPOOKANONG CUPMETOXAG OTNV
€upUTEPN OpAda pali pe TOov KatdAoyo Twv 19 amodekTwv ouptrepIAauBAvovTal wg
Mapdptnua Il oTnv nAekTpoviK Pop®ry AutAg NG avakoivwong. MNapdAAnAa, 1o Keipevo
€0TAAN yia oxoAia ota péAn Tng Emrpotg “Apxég Opoloyiag” TE21. Méoa aTto {nTtoupevo
Xpoviké TTeEPIBwpIo dUO-TpIwY eROOUAdwWY, eAnebnoav 12 amavriocelg, 10 amd Toug 19
TTAPAAATITEG (01 TTEPICCOTEPOI OTTO TOUG OTTOIOUG gixav evnuepwOEei atd TIG OouyypaQEig
OXETIKA PE TNV TTPWTOROUAIA, apKeETO Kalpd TTpIv TV TTapaAafry Tou Kelyévou) Kal dUo aTrd
péEAN TG TE21.

2.4 Emefepyaocia oxoAiwv gupegiag opddag

H emegepyacia Twv oxoAiwv TnG eupegiag opddag ATav o dSUGKOAN aTTd TNV ApXIKK, YIOTi Kal
0 OyKoG Twv OXOAiwv ATV PeyaAUTEPOG, aAAd Kal n OTITIKA ywvia Twv CUPBAAOVTWY
KAAUTITE pEYOAUTEPO €UPOG OCUYKPITIKA HE Tov TTupriva. lpiv ammdé Tnv TTapouciacn Twv
TEAIKWV aTTOTEAEOUATWY, agiel va yivel pia oUvTopun ava@opd OTIG JIaQOPETIKEG YEVIKEG

KATNYOPIEG TwV OXOAWV.

Ta mepioodTEPa OYXOAIO ATAV TOUu TUTTOU CUMQWVW (val) — dlopwvw (0X1). Z& APKETEG
TEPITTTWOEIG N dla@uwyvia dev guvodeudTav atrd KATToI0 TTEENYNUATIKO OXOAIO, VW avTiBeTa
Katrola dAAa cuvodelovTav OTTd EUTTEQIOTATWHEVN TEXVIKA /KAl 0poAOYIKA TeKunpiwaon.
OAgg o1 atravtroelg eAf@Bnoav uttéyn otnv agiloAdynan Tou BaBuol atmodoxng £vog 6pou.
e TIEPITITWOEIG OUWG QVTIKPOUOUEVWY  OXOAiwv, 0060nke peyaAlTepo Bdpog oTa

TEKUNPIWHEVA aXOAIa yia TN oUvBeon TG TEAIKAG TTPOTACNG.

Ta péAn Tng TE21 eixav axoAia eTTi TG ouaiag TG opoAoyikng OoUAEIds. AoxoAndnkav oxI
HOvo pe TTPOTACEIS OpwV, AAAA KAl PE TIG AOYIKEG OXECEIG TWV EVVOIWY Kal T SIATUTTWOTN TWV
opiopwyv. H oupBoAf Toug ATav kaBopioTiKA, 18iwWg yia TOUG OPOUG TTOU CUYKEVTPWOAV
TTOAAEG  QVTIKPOUOUEVEG YVWUHEG. EkTOG amd Ti¢ atmmavrhcelg Twv pehwv g TE21, ol

uttéAoITTeg €derxvav 0TI OGONKE UIKPKR TTPOCOXN OTOUG OpPIoPOUG, anuad! OTI 0 OpIoUOG Bev

2 http://www.eleto.gr/gr/Conference06.htm
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Bewpeital avaTrdoTTaoTO KOUUATI TNG OPOAOYIKAG OOUAEIAG, Kal atToAUTWG Kauia TTpocoxr
oTa gvvolodiaypdauuata. TéEAog, atrd katoia oxoAia dia@aivoTav n aTdon “évag 0pog TTPETTEL
VA JOU MIAACEI JE TNV TTPWTN”, XWPIG va avTINETWTTICETAl TO EVOEXOUEVO “n XPron QTIAXVEI
Tov 0p0”. H TeAIKN TTpdTACN YIa TNV opdda A gival auTh Tou Mivaka 2 e pIKPESG dlapopég (MIa
016pBwan otnv évvoia A.1.1 1Tou Ba ouldntnBei TTAPAKATW KAl TTAPAAEIPN TWV AdOKIHWYV
OpwvV), EVW TO AVTIOTOIXO €vvolodiaypapua divetal ato ExAua 1. MNa tnv opdda B, n TeAIkA
TTPATACN Kal TO £vvoIodidypappa divovtal aTov Mivaka 4 Kal 0To ZXua 2, avTioToIxa.

) amodounon
HETOQOPA (A4)
$ POPNON <————> €KPOPNON
QaIvepEva (A.3) (A.3.3)
METAPOPAG /\
/\ TPoopdPNncoN aTToppPOPnON
(A.3.1) (A.3.2)
HUNXavIKa Hoplokd
@avopeva @avopeva
METAPOPAG METAPOPAG
A1 A2
METOYWYR  WNXQVIKNA dldyxuon
(A.1.1)  diaoTropd (A.2.1)
(A.1.2)

InuEiwon cuuBoAiouou:

Eidoyovikég axéoeig (oxéaelg gidoug — yévoug) auuBoAifovtal
pe devdpodiaypduuaTa

JUOXETIKEG OXEoelg aupBoAiCovTal pe BeAodiaypduuara

2xnua 1. FpagikA atreikévion (evvolodidypauua) 6pwv opddag A: yeTapopd pUTTWV.

21V opdda A, n pbévn onuavTikh oTTOKAIGN OXOAiwv TTOPOUCIAcTNKE OTRV atrédoon Tou
6pou “advection” (A.1.1). To POPANPa €dw dnuioupyeital €TTEIBA 0 OPOG AVTIOTOIXEI OTNV
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évvola TnNG HETAPOPAS dlaAupévng ouaiag TTou OQEIAETAl OTNV Kivnon Tou UTTOYEIOU VEPOU,
ava@épeTal dnAadr] OTTOKAEIOTIKA OTO BepaTikd Tedio Tou uTTOyElou vepou. AvTiBeta, n
eKTTaidEUON TWV CUPPBOAOVTWY QVTIOTOIXEI O €UPUTEPEG KAl OIAPOPETIKEG WETAEU TOUG
OepaTIKEG TTEPIOKEG, OTTOU ATTAVTWVTAI QAIVOUEVO CUVAYWYAS (UE TO KIVOUUEVO WEOCO, TTX
aépag, vepd) pacag n evépyelag (Kupiwg BeppotnTag). XopaokTnpioTIKE ava@épeTal OTi
avalnTnaon oTo dIadIiKTUO IO TTEPIYPAPEG OXETIKWY POBNUATWY OTa £€1 EAANVIKG TTOAUTEXVEIQ
EVTIOTTIOE avTioTOIXEG Olagopég: “peTaywyn” ot ABAva kai MMdtpa, “cuvaywyr” o€
Oecoalovikn kal =aven, “cupuetagopd” ota Xavid. ‘ETol, otnv TeAIKA TPOTACH VIO TNV
ouada A, yia va pnv BswpnBolv wg guvwvupa n eupudTepn €vvola TNG “Cuvaywyng” PE Tnv
aTevOTEPN £VvOIa TNG “HETAYWYNS”, TTPOTABNKE N “cuvaywyn PAlag” wg OekTA ammddoon Tou
6pou “advection” (A.1.1).

Mivakag 4. TeAikn ammédoon 6pwv TnG opadag B. EviovoTtuma ypd@eTal O TTPOTINWHEVOG
6pOG Kal KAVOVIKA 0 OEKTOG.

Katnyopieg TeExvoAoyIwv BioAoyikég péBodol Zuyyeveig pébodol
. . HéBoSoI Biohoyikn .
engineering- . . . emedepyaoia
HNXAVIKAS biological .
based A BioAoyikn
eméppaong treatment .
methods B.1 KaTEpyaoia
) B.2.1
HéBodol dvrAnon
process- . . . .
Ol1EPYAOIaKAG . . Bloagpioudg | soil vapor | €da@ikoU
based : bioventing tracti !
methods eméupaong B.2.1.1 extraction | aépa
B.2 B.2.4
Blodia- air agpodia-
biosparging | okopiou6g . OKOPTTIONOG
B.2.1.2 sparging 1 a5
KOUTTOOTO-
composting | mroinon
B.2.1.3
TEXVIKEG
land- aypo-
farming KaAAIépyelag
B.2.1.4
Bloatro-
biore- KaTdoTaon
mediation Blogguyiavon
B.2.2
intrinsic evboyevng natural QUOIKN
. Bloatro- .
biore- KOTEOTOO attenu- eagBévnon
mediation B.221 n ation B.2.3

>1nv opdada B, ol katnyopieg TexvoAoyiwv (TTpwTn oTAAN Tou [Mivaka 4) ouykévipwoav Tn

peyaAUTepn dixoyvwyia. Eival xapakTnpioTiké OTI Kal Ol TPEIG aPXIKEG aTTOOOOEIG TOU OPOU
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“engineering-based methods”, wg “yewTtexvikég péBodoI”, “péBodOI TTOAITIKOU pnxavikou”
(oUpewva pe 1O YOANIKO Opo [6]) kai “péBodol eméuBacng OTO PUTTOCHEVO HECO”,
OUYKEVTPWOAV N KABE pia Kal BETIKEG KAl apvnTIKEG YVWHEG. AvaAloyn ATav n dixoyvwyia Kai
yla Tnv amédoon Tou 6pou “process-based methods” wg “péBodol emTeEepyaaiag Tou puTtrou”.
lMNa autolg Toug dUO GPOUG, ATAV KATAAUTIKF N EVAAAOKTIKF) TTPOTACH, ATTO £UTTEIPO PEAOG TNG
TE21, Twv O6pwv “uébodol unxavikng eméupaong” (B.1) kar “pyéBodol  diepyaaiokng
eméuBaong” (B.2), oi otroiol atrodidouv Tnv €160TT0I0 dIAKPION PETAEU Twv dUO KATNYOPIWV.

pEBodOI atTokatdoTaong

T T

i i 3 pEBodOI diepyaaiakng eTEPRATNG
HEBODBOI UNXAVIKAG ETTEPRAONG (B.2)
(B.1)

BepuIkn eTTeCepyaaia
QUOIKN eTTeCEpyaaia
XNMIKA eTTeEEpyaaia

. BioAoyikn eTTeEepyacia
BloatrokatdoTaon H (B.2.1)

(B.2.2)
| TEXVIKEG
evdoyevng BloaTTokaTdoToon aypoKaANIEpyEIag
|\.221y U (B.2.1.4)
KOWTTOOTOTIOINON
Bioagpiopég (B.2.1.3)
(B.2.1.1)
QUOIKN €€aaBévnaon BiodiaoKopTTIopog
(B.2.3) (B.2.1.2)
AavtAnon €5a@Ikou aépa
(B.2.4)
aEPOBIOTKOPTTIOPOG
(B.2.5)

Inueiwon cuuBoAiouou:

Eidoyovikég oxéoeig (oxéoelg gidoug — yévoug) aupBoAiCovtal pe devdpodiaypduuara,
OUOXETIKEG OXéoelc oupBoAiCovTal e BeAodiaypduuata (BAETTE Kal ZXAua 1)

ZxNua 2. FpagikA atreikévion (evvolodidypauua) épwv ouddag B: pébodol atrokardoTaong.
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Ooo amapaitntn €ival n cupgBoAl Twv €dikwyv otnv Opoloyia, Ao TOGO avavTiKaTdoToTn
€ival KaI N CUPPETOXA OTNV €UPEia Opuada TwV EIBIKWY O€ UTTOTTEPIOXEG TOU BepaTikoU Trediou.
H apxik amédoon Tou Opou “composting” (B.2.1.3), oupmrepieAduBave 1OV  OpO
“‘NTToopoToTroinon” wg TTPOTIMWHEVO Kal TOV OpO “KOPTTOOTOTToINON” WG OEKTO. ZXETIKO
oxOAio emegiynoe 1 dla@opd peTay AITTAOPATOG (TTPOIOVTOG HE  TTPOdIaYEYPAUUEVT
XOPOKTNPIOTIKA) KOl KOPTTOOT (BEATIWTIKOU €0AQOUG TTOU UTTOPEI VO €XEl XOPOAKTNPIOTIKA
Nrdopartog ) 0x1). ‘ETol ammooUpbnke n “AiTacpatoTtroinon”’, n otroia TTapATTEUTIEl O€ TTIO
e€e1dIkeupévn digpyaaia atmd autAv TNG “KouTTooToTroinaNg”.

Ta oxoAia katedeICav €TMioNg Kal TTAPAAEIWPEIG TN AOYIKA ETTECEPYATIO TWV APXIKWYV EVVOIWV.
Eivalr onuavTiké va TovioTei 6Tl Kal auTtoU Tou €idoug Ta axOAia TTponABav atd €18IKoUg Kal
ToUu BepatikoU Trediou oANG kal Tng OpoAoyiag. ZTnv apxikry TpoTaon, n “evOoyevAg
Bioatrokardotaon” (B.2.2.1) €ixe eo@aAuéva XOopaKTNEIOTEl WG UTTOTACOTOUEVN £vvoia TNG
“BloloyikAg emeCepyaaiag”. Ouwg, oxO0Aio BacifOuevo OTOUG OPIGHOUG Twv U0 EVVOIWV
KaTEdEIEE OTI gival uTroTaooduevn évvola Tng “Bloatrokardatacns” (B.2.2). To atmmotéAeoua
TNG €TeEepyaniag Tou OXETIKOU OXOAiou ATav N PBeATiwWON TwV QVTIOTOIXWV OPICHWY, N
aAAayr] Tou evvolodiaypdupaTtog NG ouadag B (ZxAua 2), kabwg Kal n avtioToixn aAAayn
TNG ApXIKAG KwOIKapiBunong, o€ autriv Tou @aivetal otov lNivaka 4. H deltepn TrapdAeiyn
AoyikAg eme€epyaciag e€ival  apketd BepeNiwdng  yioTi  apopd  TrapdAsiyn  e&étaong
OXETICOPEVWY OpwV. ZUYKEKPIUEVA O Opog “remediation” ammoddbnke wg “atrokardoTacn”,
XWPIG Ouwg va atmodoBolv TauTdxXPOoVa Kal Ol OXETICOUEVOI, EVTOG Tou BepaTikou Trediou, 6pol
“restoration” kai “rehabilitation”. H TrapdAeiyn eival onuavTikA yiati o 6pog “atmmokardatacn’
EUTTAEKETON OTOV KOBOPIoHS TOu BepatikoU Tediou Kal €101 eu@avieTal o€ YeydAo apiBud
ouptTAOKWwY O6pwv (TrX PloatrokartdoTtacn). Mautév 10 Adyo, n amodoon Tou Opou
“remediation” wg “atTokaTdoTaON” dEV ETTAVECETAOTNKE KATA TN diadikaoia Tng TmeCepyaciag
TWV OXOAiwv, ylo va QVTIMETWTIOTEl amd Tnv eupeia oudda ot €vav emoOuevo  yupo

diaouAeuong.

lNa Toug UTTGAOITTOUG GPOUG N GUVOBEDN TwV GXOAiwV ATav TTIo atTAr, 1IBiwg éTav Ta axOAia
OUVEKAIVaV ca@uwg UTTEP evog Opou. 'Eva TéTolo Trapddeiypa eival n TeAk amédoon Tou
6pou “air sparging”, OTTOU ATAV COQYAG N TPOTIUNCN VYIa TOV APXIKWG OEKTO Opo
“agpodIaCKOPTTIONOS” avTi yid TOV APXIKWG TTPOTIMWHEVO “cupuonon agépa”. H TeAIKN
TpoTaon AfupATog yia authv Tnv évvoia (B.2.5) divetal atov livaka 5. Xuykpion pe tnv
apxIkn TpoTacn Afupartog atov Mivaka 3 deixvel kKal TN BeATiwoN Tou opIouoU CUPPWVA HE
TIG apxég Opoloyiag [4], o omroiog oTnv TeAIKA TTpdTacN TTEPIAAUPBAvEl HOVO TO OUGIOCTIKO
XOPOKTNPIOTIKG TNG UeBGdoU (e€aTuIon PUTTWYV), EVW TO deuTePEUOV (DIAOTTOCN PUTTWV) EXEI



ELETO - 6" Conference «Hellenic Language and Terminology» 12
Athens, GREECE, 1-3 November 2007

Tapatrep@Oei o oxeTik onueiwon. H T1eAikr mpdTacn yia 6Aoug Toug 6poug Twv dUo
opddwv ocuptreplhapBavetal wg Mapdptnua Il oTnv  nAeKTPOVIK HOPQH QUTAG TNG

avaKoivwaong.

Mivakag 5. OpoAoyikd Afuua yia Tnv TeEAIKA amdédoaon Tou Opou “air sparging”.

agPOSIAOKOPTTIONOG

€1I00ywyn aépa UTro TTieon OTO UTTOYEIO VEPO Kal TTApoXr KATAAANAN yia Thv atTopdkpuvon
TWV TITNTIKWV pUTTWV PE €EATUION

>HMEIQZH — Mg 1oV agpodiacKOopTTIOUO ETTITUYXAVETAlI O PIKPOTEPO BaBusd Kai evioxuon agpofiwv
BioAoyikwyv dpacewv yia Tn dIACTTOCN TWV PUTTWV.

3 ZuptrepdopaTa Kol TTPOOTITIKEG

H mpoomdBeia oloTaong piog Aruting Oepartikig Emtpotrig OpoAoyiag eixe onuavrikn
QVTATTOKPION OTTé TNV €upeia opada, TTou caPwg avayvwpilel Tig avaykeg Opoloyiag oTo
Bepatikd redio “lMpooTacia, puTTavon Kal ammokardoTacn €80Pwy Kal UTTOYEIwv vepwy”. H
TpoTeivopevn dladikaaia, dnAadh n KAipaka epyaciag kai n dopr TNG ETMITPOTING, OE QUTHV
v TAOTIKA @d&on Asitolpynoe IkavotroiNTIKG. Tautdxpova, Odiagaivovial Kal KAamoia
TIPOBAAUATA TTOU AVAPEVETAI VA ETTNPEACOUYV TN BIWCINOTATA KAl T XPNOIKOTNTA MIOG TETOIOG
ATutING €mMTPOTIAG. H @Uon Twv oXoAiwv Kal Ta TTPORAAPATA TTOU AVOKUTITOUV KATA TNV
emegepyaaia Toug KaTEdEIEE TNV avaykn NG cUUBOARG idikwv oe Bépara Opoloyiag. Towg
QuTA N avdaykn va JTTOPEI va QVTIUETWTTIOTEI €V PEPEI PE KATTOIA HOP®R CEMIVOAPIAKNG
emudpewaong. ‘Eva deutepo eupltepo TpoORAnua civar n diddoan TG Xprnong Twv opwv.

‘lowg n dnuioupyia evog BIKTUOKOU TOTTOU VO €AUVE PEPIKWG aUTO TO TTPOBANua.

Ta emépeva BApara ammod TRV TTAeupd Tou TTuprva Ba givail n atmrooToAR Tou TTapdvTog dpbpou
Kal TOU TEAIKOU TTPOidvTOG £TTeEepyaaiag oxXoAiwv aTouG apxIkoug 19 TTaPaAATITEG, OI OTTOIOI
0o epwTnOOUV av CUPPWVOUV PE Tn oUCTACT POVIUNG ATUTING OPAdAg, YE POPTO DOUAEIAG,
KaTd péco 6po, 1-2 6pwv 10 Prva. Emiong Ba emdiwxBolv evnuEPWTIKEG OUVAVTATEIG OTA
TAQICIO  ETTIOTNPOVIKWY CUVEDPIWV 1 NUEPIdWY O OXETIKA Béuata. ATTWTATO KPITAPIO
BiwoiudtnTag TG opddag civar BEBaia n TTapaywyr] épyou. Av n oudda uTTOpEdEl va
ouveyioel yia éva eUAoyo Xpoviko didoTnua (TrX £va-0Uuo Xpovia) TapayovTag £pyo, ToTe Ba
€XEl VONUO va €EETAOTEI MIO TTIO TUTTIKF) TTAPOUCia TnG, iOWG Kal N GUUPUETOXA TNG OTNV
EAANnvikn ETaipeia Opohoyiag.
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EuxapioTieg

O1 ouyypageig guxapiotolv Tov MNwpyo Kapatld yia tn dnUIOUPYIKA TOU GUPHPETOXH OTOV
TTUpva TNG opddag, Toug ouvadEéA@oug yia Tnv evBdappuvon Kal Ta oXOMId Toug Kal Tov

KwoTta BaAgovTr yia Tn cuvexh uttooTApIEn Kal kaBodriynon.
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MMAPAPTHMA 1
Apyucn TpoTaon 6pov mtpog oyohacsno (Iovvieg 2007)

OEMATIKO IIEAIO:
ITPOXTAZXIA, PYITANXH KAI AITOKATAXTAXH
EAA®QN KAI YIIOTEIQN NEPQN

Inueioon cvpporopov: yio kabe dpo, divetar o aptpdc AMUILATOS, O TPOTILMUEVOS OPOG
HE EVTOVOTLTN YPOALLOTOoEPE, o(ot) dektog(ol) 6pog(ot) Kot 0 optopdc Tov 6pov. Metd
amd KOTOoVG OpOVG aKOAOVOODY TTopaTNPNOELS, WOIMG OTov peAeTHONKAY EVOALOKTIKOL
opot ov kpinkov addKipot.

OMAAA OPQN A: META®OPA PYIIQN

Ot opiopoi Baciotrayv oto Piprio Groundwater twv Freeze & Cherry (1979), oto mpdtumo
ISO 11074 Soil Quality — Vocabulary, ka1 oe avainmoelg oto Google pe v evioin
“define: term”.

A.1 Mnyaviké @ovopeva

Al.l

peTayoyn

GUVOYMYY|

HETaPopd StaAvpévng ovsiog Aoym TG Kivnong Tov vdyeLov veEPOD

ITAPATHPHZH 1 — Ta cuvovopo “petoyoyn” — “ocuvaymyn” avtiotoryohv 6Tovg 0povg
“advection” — “convection”.

IMTAPATHPHZH 2 — O 6pog “ocvppetapopd” kpivetar ¢ adOKLog kabodg dnpovpysitot
TPOPANLLAL LLE TNV VTEPTACCOUEVT] EVvola “UeTaPopd”, 1 omolo apopd Tovg pvmovg. O 6pog
“OCUUUETAPOPAE” VTOINAGDVEL OTL O POTOG Kol TO VITOYELD VEPO peTapépovtol poli, Evod o
OpOG “LETOQOPA” OEV YPTCUYLOTOLEITOL TOTE Y10 VO, VTOONAMGEL TNV KIvNoTn TOL VAOYELOV
vEPOD.

IMAPATHPHXH 3 — To Aatwvikd mpoBepa “ad” éyer ™ onuacio tov “towards”, mov ota
eMvikd Bo avtictolyovoe 610 “mpog” (Le TV évvola “mpog TV Katevbuvon g Kivinong
oV VIdyEoL vepoD”). Tlapdra avtd N “Tpocaywyn” dev TPOTEIVETUL G OPOG, AOY® TNG
oLYVIG XPNONG TG otV Kadnpepwn YADOGGO Kol TNg apvnTikig TG cuvonimong (evd
avtifeta 1 “petayoyn” ypnoiponoleiton mo ondvio otnv Kabnpepvr opAlo kot dev Exgl
opynTikn onpacia).

Al.2

owacmopa

pnyoviky avaén Stodvpévng ovolog Ady® SloKLUAVeE®Y TNG TOYLTNTOS TOV LTAYELOL
vepPOv
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A.2 Moprwukd garvopeva,

A2.1

dayvon

Kkivnon olAvuévng ovoiag amd TEPLOY] VYNANG CULYKEVIPWOONG GE TEPOYXN YOUNANG
GLYKEVIPWOONG

A3

poonon
ovykpdrnon ovolag and To ed0PIKE CLGTATIKE

IMTAPATHPHZH — O 6pog “eiopoéenon” dev mpoteivetorl kabdg pmopel va odnynoet o
TAPAvVONGN TOL VITOYN PAVOUEVOL MG “pOPNGCN EVIOG TOL £60PIKOD VAIKOL” (0AAG Oyt
oTNV EMPAvELD).

A3.1

npocpoOPNoN
TPOGKOAANON OVGIOG OTNV EMPAVELDL TOV ESAPIKDOV KOKK®DV

A3.2

amoppoenon
dtelodvomn ovsiag 6To £3aPIKO VAKS

A33

ekpoéonon
amELEVOEPMOT 0VGIOG POPNUEVIG OTO EG0PIKE GLGTOTIKG,

[NTAPATHPHXH — H np66eon “ek” og tpdto cvvhetikd dnimdvet 6Tt avtd mov ek@palet To
debtepo ouvbeTIkd (1) cuvteleitol LeTATPEMOVTAG IO KATAGTOGN (), EKOTLOKPATIGHAG),
(2) agapeiton (my exPpoyiopdc) 1 (3) yopoktnpiletor amd emitaomn, Epeacn (mwy
EKUNOEVION). XE VTV TNV TEPITTOON, 1 avtifeon oty évvola “pdenon” vrodnAdveral
pe n devtepn onpacio Tov “ex” (Katd To “ektévmon”).

A4

omodounon

OTOKOdO N O

dudomaor cvuvhens Evoong o€ amloVoTEPEG EVDGELG

ITAPATHPHZH 1 — O 6pog “amocOvOeon” kpivetol ¢ 0dOKILOG ETEWDN YPTOILOTOLEITOL
KLPlOG Yo va TEPLYPAWEL T1) S1ACTOGT) OPYOVIKMDY EVOCEMV LE PLOIKEG dEPYACTES.
IMAPATHPHZH 2 — O 6pog “omotkodouncmn’ ovagEpetat LOvVo Yot yp1olLomoteital, ov
Kot KPIvVETOL MG 1N ETTUYNG APOV OEV KATAGTPEPETAL KATOLO0 OUKOSOUN L0 GAAG ol doun.
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TFAQXXAPI

‘Opot Tpog amddoon

absorption — amoppoenon (A.3.2)
adsorption — pocpoenon (A.3.1)
advection — petayoyn (A.1.1)
degradation — amodounon (A.4)
desorption — exkpdenon (A.3.3)
diffusion — duyvon (A.2.1)
dispersion — dacmopd (A.1.2)
sorption — pognon (A.3)

16

‘Opor wov ep@avifovrar 6ToVS 0PIGROVS 1| GYETICOVTUL BE TOVG TPOS 0.TOA0G6T OpOVS

contaminant — pOmog
convection — cuvVAY®OYN
solute — dtwAvpévn ovoia
transport — HETOPOPE

I'PA®IKH AIIEIKONIXH (ENNOIOATATPAMMA) OMAAAX OPQN A:
META®OPA PYIIQN

pOTTOV

amodouUNoN
/ (A4)
petapopa \

popNoN o 4 EKPOPNON
(A.3) (A3.3)

N

LN OVIKG, LLOPLOKEL TPoGpOENON amoppOPNON
Pavopeva POIVOLEVQL (A3.1) (A3.2)
HETOYOYN dwaomopd ddvon
(A.1.1) (A.1.2) (A2.1)

Inueioon cvpfoiopov:

Yyéoelg 6Aov — pépovg cvpPoriovtat e KTeEvodtaypappLoTo

Yyéoelg eidovg — yévoug cuporilovion pe devdpodiaypapupaTa /N

Yvoyetikég oyéoelg oupPorifovral pe ferodiaypdppota < >
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OMAAA OPQN B: TEXNIKEX AITIOKATAXTAXHX

Opot oyetikol pe TEYVIKEG OMTOKOTACTOONG PUTOCUEVOV EOAPAV KOl VIOYEIWV VEPDV
neptapfavoviar oto Sebvég mpotvmo ISO-11074: “Soil Quality — Vocabulary”, First
Edition 15-10-2005. Enpewdveror 6t T0 GLYKekpyévo TpdTLTTO Eival SiyA®oco, e
am0d0GELG OP®V KOL OPICUAOV G€ ayyAlKd kot YorAued. Kpibnke oxoémipo yuo v opdda B,
ot 6pot Yo Tovg omoiovg Ba emyelpnBel amdd0oN GTNV EAANVIKY YADGGO, VO, ETIAEYOVV
Katé To SVVOTOV and TO GLYKEKPLLEVO TPOTLTO.

B. Mé6odot amokotdoToong

B.1

ye@TEXVIKES péBodOL

péBodot ToAMTIKOD UNYoVIKoD

pébodot emépPoomng 6To pLTACUEVO HEGO

TEYVIKEG TOMTIKOD HNYOVIKOU (Yo TOPAdEYHO €KOKAPT, EYKIPOTIOUOS, VIPAVALKOG
€AEYY0G) OV YPTGLLOTOLOVVTOL Y10, VO AITOLLOKPVVOLV TNV TTNYT| TG pOTOVGNG 1) TO E00.PIKO
VAKO, M| Y10 VO TPOTOTOGOLY TIG SLOdPOUEG EEAMAMONG TV POTTOV YOPIG OmapaiTnTO VO
LETAKLVOUV, KOTAGTPEPOLV 1] TPOTOTOLOVV TV TNYN

ITAPATHPHXZH 1 — Xto mpotvmo ISO-11074 o cvykekpipévog O6pog amodidetor ot
ayyAkd g “engineering-based methods” kot ota yoAlikd o¢ “méthodes de génie civil”.
Beopnnke 6Tt 0 ayyAkodg 6pog eivat acapng KOOGS dev TAPATEUTEL OTIG EIOIKES TEXVIKES
TOMTIKOD pnyavikol TiG omoieg meptypdpel 0 OPIGHOG. 2G TPOTIUMUEVOS OPOG TPOTELVETAL
0 JAEKTIKOG OpOg “yemTeYVIKES LEBODOL”, BE@P®VTAG OTL TO TPOGIOPIOTIKO “YEDTEXVIKES”
amodidel pe KovomomTiky axpifel to ocbvoro TV HeBOd®V TOL TEPLYPAPEL O
OLYKEKPIEVOG Opopds. O Opog “pébodot moltukov pmyovikov” dwatnpninke g
amodeKTOg Opoc 6e avaroyia Le To YOAAKO.

ITAPATHPHZH 2 — E&etdobnke o 6pog “teyvoloyikés uébodol”, o omoiog amoppipOnke
S10TL ToPoLCIAlel aodPELo. AVTIGTOLYN TOV AYYAKOD OpOv.

INAPATHPHZH 3 — Xtovg amodektong 0povs meptinednke o 0pog “pébodor emépfaocng
OTO PLTOGUEVO LEGO™. ZTOV 0p0 aLTO 1 EUPacTt Sivetal 6To YeYovos OTL Ol GUYKEKPLUEVES
pébodot mepthappdvouv texviKég dlayeiptong tov HEcov, SNA. TOV PLTAGHEVOL €3GPOVG 1|
VIOYEOL VEPOL, YWPIiG emefepyacio. Tov POTOVL, G€ OVIWOWOTOAN HE TS HeBddovg Tov
AVTITPOS®TEVEL 0 6pog B.2.

B.2

nédodor emeCepyacios Paocriopeves o diepyonoieg

pébodot enetepyasiog tov pvmov

pébodot emeepyaciog Tov pumacuévov pEGov mov Poacifovial 6e PUOIKES, YNKEG 1
Broloyikég diepyaoieg yio Vol AmoLOKPOUVOLV, VO SLOGTACOVV 1} VO 0.dPOVOTOIGOVY TO POTO

ITAPATHPHZH 1 — Zto npétono ISO-11074 o1 péBodot amoxaTdoTaons KoToTdocovVToL
oe 000 Pooikég katnyopieg, “engineering-based methods” kot “process-based treatment
methods”. Evd divetar opiopog yio v mpdtn Kotnyopia, yio tn dbTEPN YPMOLOTOLEITOL
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pev o Opog Yo TV KOTATOEN aAld dev divetan opiopds. Extyudror 6Tt avtd amoteiel
TopAAN YN TOL TPOTHTTOL Ko BepnOnKe yproyLo vo dobel oplopdg oto EMANVIKG.
IMTAPATHPHZH 2 — O 7@potevOpevog MG TPOTIHMUEVOS 0pog “pébodot emeepyaciog
Baowlopeveg oe diepyacies” akolovBel ) dopn tov ayyikov. Ipoteivetoar g 0modexTog
Kat 0 0pog “péfodot emelepyaciog Tov pHTOL” Gg AVTIOWGTOAN Le Tov 6po B.1 mov agpopd
enepPdoelc oto pumacpévo péco (PA. kat Iapoatpnon 3, 6pov B.1).

B.2.1

Broroywi] emeepyacia

pébodog mov a&lomotel T Spdon ELTOV N HIKPOOPYAVICU®V, OTOG To PAKTNPlo Kot Ot
LOKNTES, YOl VO LETACYNUATIOEL, VO KATACTPEWEL, VO GTOOEPOTOMGEL 1) VO KLV TOTOUGEL
pOTOVG

B.2.2

proamokatactaon

Brog&uyiavon

xpron Proroyikdv peboddwv enefepyaciog ylo TV amoppOTOVEN £60(QMV KOl VITOYELOV
VEPGOV

B.2.3

Prooepiopdg

emrtoma depyocio oty omoio o puOudg dvtineong / deicdvong tov aépa Tpocapuoleta
v va BektiotomomBodv ot avtidpacelg froamodounong

B.2.4

OTTOPGKPUVO OTRAV 06 TO £60.00G

AavtAnon £3apkod aépa

emTono dtepyacio Tov TEPIAAUPEVEL TNV ATOUAKPLVOT TOV ATUOV TTNTIKOV EVOCEDV OO
mv akdpeot {dvn Tov €dGQoVg e dviinon aépa. Mmopel emiong vo mepthapPavel Kot
gleyyopevn dieicdvon aépa

B.2.5

Progppionon

Brodiackopmiopde

Beltiotonoinon g epevonong aépa yuo. TV EVioYLon TV avTIOpAce®y Bloamodounong
oTNV Kopecpévn {dvn

IHAPATHPHXZH 1 —O 6poc “eppidonomn” omodidet tov 6po “sparging”, o omoiog Ogv
vrapyel oto mpdtumo ISO-11074, ypnoyonoteital OUwG ot oxeTikn d1ebvn Biproypapio
Kot kpifnke okompo vo omodobel ota eAAnViKd, Ady® TG oxéong Tov HE TOV OpO
“eppvonon aépa’ (B.2.6). O opopds mpoépyetar (e mpooapupoyn) and: Vik, EA. &
Bardos P.: “Remediation of Contaminated Land Technology Implementation in Europe”,
Austrian Federal Environmental Agency, 2003, on behalf of CLARINET.

IMTAPATHPHZH 2 — H axpifiilg amwdd06m Tov aryyAtkov 6pov “sparging” oto EAANVIKA eivat
“Srackopmiopos”’, YU avtd Bewpnbnke og amodektdc o dpog Prodiackopmiopos, Kpidnie
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oG o emTLYNG 0 Opog “Proeppdonon”.

ITAPATHPHZH 3 — E&etdobnke kat o 6pog “Prodidyvon”, kpibnke 6pmg ¢ akatdAiniog
O10TL 10 cLVBETIKO “Oudyvon” xpnooTolEiTal e TNV TPEXOLGO EVvola KOl Oyl LE TOV
optopd mov d60NKe 610 TAIGLO TOL GLYKEKPLEVOL Bepatikod mediov (BA. 6po A.2.1) .

B.2.6

EnQvoNo aépa

0.€POSLOCKOPTIGHOG

El00y®YN a€pa VIO TigoT 6T0 VITOYELD vEPO (L GTOYO EITE TNV ATOUAKPVVOT TV TTNTIKOV
pOTeV pe gEdtuon eite v evicyvon aepdfiov Poroyikdv dpdcoewv yia T Stdomaon TOV
pOTWV)

ITAPATHPHZH - E&etdobnke ko1 o 0pog “oxédaon aépa” oArd dev mpokpinke 10Tt
TOPATEUTEL TEPLGGOTEPO OTN “OKEIAON PMTOS.

B.2.7

gyyeviig froamokataoToon

avtofroeéuyiavon

EAATTMON TNG CLYKEVIPAOOTG TOV PUTMOV GTO £30(P0G, 1| OTO VITOYELD VEPO TOL TPOKOAEITOL
amd PLOIKES Prodoyikég dlepyasies, ywpig avOpdmivn enéufaon

B.2.8

ovowi] €acBivnon

QUoIKN omdcPeon

OAeg ekeiveg oL QUOIKEG Olepynoies, GULUTEPIAOUBOVOUEVAOV YNUKADV, QUCIKOV KOl
Broloyikdv diepyooidv, ot omoieg 0dNyovV GTN UEIOMOT TOV CUYKEVIPDOCEMV TV POTMV
07O £30(P0G KOl TO VTOYELL VEPAL

B.2.9

Mroopartomoinen

KOUTOGTOTOIN oM

Broroywn| enelepyacio cuviBmg (aALL Oyt TavTa) oe KAiveg eneEepyaciog OTOV OPYUVIKES
ovoleg vmoPdilovtar oe oepofo petacynpaticpd. Avt| n Oepyacia pmopel va
ypnoponomBel kot oy mepint@on ProAoyikng eneepynoiog pLTAGHEVOY E60QMV

B.2.10

TEYVIKEG Y POKOAMEPYELNGS

Broroywr| enefepyacio mov epapudletor emroémov (Oyl OVAYKOOTIKG) GE EMUPAVELOKE
PLTOCLEVOL €0AQN XPNOLULOTOLOVTOG KUPImg yewpykés texvikés. Emiong epappoletan oe
TETPEAALOEON N GAAQ DALKE, TOL OTTOi0, OTOPPITTOVTOL GKOTIUWOG 6TO £00p0C, oav uEBodog
enelepyooiog/didbeong
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TFAQXYAPI
Opot pog anddoon (ISO-11074: “Soil Quality — Vocabulary™)
Ayyhikdg ToaAlkdg EAnvikog
engineering-based méthodes de génie civil | yewteyvikég pébodot (B.1)
methods
process-based méthodes de traitement | péBodor emelepyociog (B.2)
treatment methods technologiques Bacilopevol o
depyaoieg

biological treatment traitement biologique Broioywkn emelepyacio (B.2.1)
bioremediation biorémediation Bloamokatdotacn (B.2.2)
bioventing bioaération Broaepiopog (B.2.3)
soil vapour extraction extraction de la vapeur | omopdxpvvon atudv and | (B.2.4)

du sol 70 £00.00G
biosparging Blogugpvonon (B.2.5)
air-sparging purge a I’air gupvconon aépa (B.2.6)
intrinsic bioremediation | biorémediation EYYEVNG (B.2.7)

intrinséque Bloamokatdotacn
natural attenuation atténuation naturelle ovoikn eEachévnon (B.2.8)
composting compostage Mracpotoroinon (B.2.9)
landfarming landfarming TEXVIKEG (B.2.10)

oyPOKAAMEPYELOG
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I'PA®IKH AIIEIKONIXH OMAAAX OPQN B:
TEXNIKEX AITOKATAXTAXHX

pébodot amoKaTAGTACNG

uébodon emeEepyaciog Pacilopeveg
og diepyaoieg
(B.2)

yemteyvikég pébodot
(B.1)

muue emelepyasio Beppukn eneepyaocio

Broroyikr| emeEepyooio
BloamokatdoToon M (B.2.1) ' ,
QuoIKn enegepyacia

(B.2.2)
TEYVIKEG OyPOKOAMEPYELOG
, (B.2.10)
Proaepiopog Mmocpotoroinon
(B.23) (B.2.9)
Blogppdonon
(B.2.5)
£yyevng Proamokatdotacn
OTOLLAKPVVCT) UTUOV (B2.7)
and 10 £3000G

(B.2.4) gpevonon aépa

(B.2.6) pvown e&acbévnon

(B.2.8)

Inueioon cvufoiiopov:
Yyéoelg yévoug — €100vg cupforilovtal e devOpPOSLOyPALLLOTOL /\

Yu0oYETIKEG OYECELS TAPIOTAVOVTOL e BehodtaryplpLpota <>
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ITAPAPTHMA 1I

Zayypaeov, 13 ITovviov 2007
Ayamnté cuvaderose,

Xta whaicwe TG ovppetoyns pog otnv Emrpom) Apyov Teyvumg Oporoyiag TE21
tov TEE', averafape t™v mpotoPoviia vo Aertovpyncovps cov mopivag yo T
onuovpyio mag dromng Ospatikig Emrpomig Opoioyias oty meproyn “Ilpostacia,
PYmavon ko Anokartdaostaocn Eda@dv ko Yroyeiwv Nepov”. To avtikeipevo autig g
empomn|g Ba givarl va GLAAEYEL OTOBOGEL TEYVIKMY Op®V GTNV IO Tave Oepatikn Teployn
péca, amd po, dtadikacio evpeiag dtafovrevong. Amd eoévo (NTALE VO LG GTEAVELS GYOALL
Y10 TPOTEWVOLEVEG a0dO0ELS OpmV. O 0TOY0G £lvar va, dnpovpynOel pe Tov kapd o féon
OEQOUEVOV TPOTILAUEVOV OP®V KOL OTOIEKTOV GUVAOVIL®OVY, YOl ¥PNOT| OO TNV EVPVTEPT
EMOYYEALLOTIKY KO EMIGTNLOVIKY LLOG KOWVOTNTO.

Xav pa TAOTIKI 00K, 6TéAvovpue 600 opades 6pmv oto eAAnvikd (opdda A kor B)
He TOuG avTioTOl0VG ayyAMKoUG Opovs oe yAwoodpt. Apketol Opot cvvodevovial Le
TOPATNPNCES OOV Kpivope ypnowo va otnpiovpe tig mpotdoelg pog. H opddo A
AVOQEPETUL OE OPOVG GYETIKOVG LE TN HETAPOPA PUTTOV, VA 1 opddo B meptlapfavet tig
Broloykég Teyvoloyleg amokaTAoTAONS Kot cLVAPElS Opovs. O 68 TUPUKUAECOVNE VO
ROG OTEIAELS TO 6YOMA GOV Y0 TOVS EAANVIKOVG 6povg (cvp@mveic; £xeig Kdamowa
dropopeTiKI rTrodoynuévy TP6Tacn;) péca o€ SLdGTNO 6V0 EfSONAd®Y.

Tr Sadkacio avty omddoons Opov, KaBOS Kot KATOL0 OTOTELEGLOTA TG, OKOTEVOVLLE VO,
™MV KoTaypayovpe og popen apbpov mov Ba vropdlovpe mpog kpion oto 6° EAAnvikd
2uvédplo Opokoy{agz. Tnv etopacio Tov dpbpov ™ PAénovue cav €va kivTpo Tov Hag
Balet po Tpobeopio Kot Oyt cav £va TEAMKO TPoidv. Tkomdc Hag eivol vo, SECOVUE GOV Ui
opado emefepyaciog Opmv Tov Bo cuveyioeL va SOVAEVEL e Hia KO amodeKTY| dtodikacio
Kat ovyvotnta (g tééng icwg tov 1-2 dpov 10 pva). AAAG dev elpoote akopo exetl!
EAniCovrog 611 Ocmpeic yprioyun o emTponn) oporoyios otny TEPLoy] pog, {ntape ™
o016 6oV Y0 VO QTAGOVNE EKEL KOL EVYUPLOTOVIE EK TOV TPOTEPOV Y10, 6,TL PUTOPEIG
VO GUVEIGQEPELS TTPOS ATV TNV KaTevOvven. KotoloPaivovpe BEPata 6Tt 0 ¥pdvog Kot
TO EVOLOPEPOVTA EIVOL TEMEPAGUEVA, YU AVTO OV TPOTIUAG Vo unv AdPelg Eava pvopo omd
LLOG GYETIKA Le BEpata 0poAOYING, TEG LLOG VO APALPECOVLLE TO OVOLLA GOV OO TN AloTOL.

Mapiva [oavtalidov, ZyoArn [ToAtikdv Mnyavikov EMII
Noppodopa Ionacudnr, Zyoi Mnyavikov Metaileiov — MetoAlovpydv EMIT

"http://portal.tee.gr/portal/page/portal/SCIENTIFIC_WORK/scient_typopoiisi/texnikes_epitr

opes/TAB6340345

% http://www.eleto.gr/gr/Conference06.htm

Sovnupévo (1) Mépog 1. Oudda épaov A: 8 dpor APog 6oMacnd, oyyrlo-eAAnvikod
YAOGGAPL, YPOPIKT] OTEKOVION OpaduG A
Mépog 2. Oudda o6pwv B: 12 d6por mpog oyoloopd, ayyro-yorro-
EAMMNVIKO YAOGGAPL, YPOQIKN OEKOVIoN opddag B
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Ilivokoc ATTOOEKTOV

Koatepiva Adap, Zyoin Mnyavikev Metarieiov — Metailovpymdv, EMIT

TINopyog I'kattatlng, Tuiue Mnyavikav Iopaywyng & Atoiknong, Anpokpitelo
Hoavemoto Opdxng

Alékog Anuneptaong, ['eoynpkog, Ivotitovto IN'ewroyikdv kor Metodrevtikdv Epguvav
(ITME)

Boaoiing Zotiddng, 'ewidyos, Edapounyoviky ATE
* Twopyog Kapatldc, Tpfqpa Mnyovikav Ieprpariovrog, llolvteyveio Kpitng
Kootag Kopvitoag, Tuiua Mnyavikdv Opvktov [Topwv, TTodvteyveio Kpnng

Ieping Aativorovrog, Tunua Ioltikdv Mnyavikdv, Apictotéieto [laveriot)o
Oecoahovikng

AléEavdpog Atakdrovrog, Ydpoyemidyos, I'TME

Muyding Aoiliomg Xnukdg Mnyovikog, Isotech Environmental Consultants, Asvkooia
Advog Mapdng, Zyoin Holtwodv Mnyovikov, EBviké MetodBio IToivteyveio (EMIT)
Ddotev Mrovpa, Tunqua Awyeipiong Xtepedv Anopfintev, YIIEXQAE

Nixog Nwkoraiong, Tpnpa Mnyovikov [epiBdiiovtoc, ITodvteyveio Kprng

AvOyiog Eevidng, ZyoAn Mnyovikov MetaAleiov — Metoddlovpydv, EMIT

HpaxAng Havayiotakne, Mnyavucog Iepidrrovtog, Ynoyneog Awddktopag EMIT

* Mapiva Havralidov, Zyoi MHoltikdv Mnyevikov EMIT

* Nopeodapa Iaracidnn, Xyoi Mnyavik@v Metaireiov — Metariovpyav EMIT
Xopa Hamayorldxn, [ToAtikdc Mrnyovikog, AEH kor Yroynmoero Awddkropag EMIT
Zrohavog Horadomoviog, INTERGEO, Environmental Technology Ltd

Xpvotarha Ztodovoy, Yanpeosia [lepidirovrog Kompov

Awovidong Xpiotomovrog, Tuqpa Mnyavikeov Opvktov [Topwv, Tlohvteyveio Kprftng
Kootag Xotinmavaybtov, Yanpeoia [epiBdiiovtoc Kompov

Kootag Xpuoikonovrog, Tpnpa [oitikdv Mnyavikov, [avemotio [otpdv

* Opéaoa ovriroyng ('K, MII, NII) km ernegepyociog (MIL, NII) 6pov
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MMAPAPTHMA 111
Teln npotacn 6pov petd and ocvvleon oyoriov (Iovitog 2007)

OEMATIKO IIEAIO:
ITPOXTAZXIA, PYITANXH KAI AITOKATAXTAXH
EAA®QN KAI YIHOT'EIQN NEPQN

Inueioon cvpporiopov: yio kabe 6po, divetor 0 aplOpdc AMUUATOS, O TPOTILMUEVOS OPOG
Le €vTOVOTLTN YPOUUATOCEd, o(01) OektOg(ot) Opog(ol) Kot 0 Oplopdc NG EVvolag.
Kdmoteg évvoleg cuvodevovTal omd TapatnpnoEl; 6To TEAOG TOL KeLEVODL (oeh. 8-9), 1dimg
Omov pedetnONKov evolhaktikoi 6pot mov Kpifnkav adoKiot.

OMAAA OPQN A: META®OPA PYIIQN XTO YIIOI'EIO NEPO

Ot opopol Baciomrav oto Piprio Groundwater twv Freeze & Cherry (1979), oto mpdtumo
ISO 11074 Soil Quality — Vocabulary, kot oe avalntioeig oto Google pe v €vioAn
“define: term”.

A.1 Mnyovikd goavépeva peta@opag

Al.l

petayoyy

cuvayoyn padog

UNYOVIKO QOIVOLEVO LETOQOPAG OALUEVIG OLGIOG TOL OPeiAeTol oIV Kiviion Tov
VIOYELOD VEPOD'

Al.2

HNYOVIKI] OracTopa.

HUNYOVIKO QOVOUEVO LETOQOPAG SLHAVUEVIG 0VGTOG GTO VTTOYELD VEPO AOY® SLOKLUAVCEDY
™G ToVTNTAS TOV

YHMEIQZH — H pnyovikn diaomopd cuvterel oy ovauén g SoAvpévng ovciog 6To VITOYELD
vepo.

A.2 Moprok@ Qatvopeva HETOQOPAS

A2.1

oayvon

LOPLOKO QOLVOUEVO LETOQOPAG SLHAVHEVNG 0VGIaG GTO VTOYELD vePd amd TEPLOYT VYNANG
GLYKEVIPWOOTG GE TEPLOYN YOAUNAOTEPTG CLYKEVIPMOONG

A3

pogno .
cLykpdtnon Stodvuévng ovsiag amd ta edupikd cvotoTikd™
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YHMEIQZH — Zmv €181k YA®GG0 Tov OgpoTikod TeEdiov ¥pNOILOTOLEITAL KOl TO OVTIGTOL(O prjpaL:
«POPM» KO EWBIKOTEPO 1] LETOYN «POPTILEVOS).

A3.1

TPoOGPOPN OGN
POPNOT GTNV EXPAVELD, TOV ESUPIKDOV KOKK®OV

YHMEIQZH — Emv edwn yAdoco. tov Oepatikod mediov ypnoipomoteitol Kot to ovticTolyo pipo:
«ITPOGPOPDY.

A3.2

amoppoenon
POPNON GTO ECMOTEPIKO TOV EFUPIKDOV GUGTUTIKMOV

YHMEIQZH — Zmv €181k YA®ooo Tov Oepotikod mediov ypnolomoteital Kot To avTioToro pipo:
KOTTOPPOPD.

A3.3

gkpoonon”
AmELEVOEPMOT OVGIOG POPNUEVIG OTO EG0PIKA GLGTOTIKG.

YHMEIQZH 1 — Zmv ek yAdooca tov Ogpotikod mediov ypnGYLOTOIEITOL KOt TO OVTIGTOYO PTLLoL:
KEKPOYDY.
YHMEIQZH 2 — H «ekpdpnon» kot 1 «pdenony givor avtibeteg évvoles.

A4
omodopunon
didomaon ochvhetng évoong o anhovoTepeg EVOCELS

IFAQXXAPIO

‘Opot Tpog amddoon

absorption — amoppoenon (A.3.2)

adsorption — pocpoenon (A.3.1)

advection — petayoyn (A.1.1)

degradation — amodounon (A.4)

desorption — exkpdenon (A.3.3)

diffusion — dudyvon (A.2.1)

mechanical dispersion — pnyovikr dtworopd (A.1.2)
sorption — poenon (A.3)

‘Opor ov ep@avifovrar 6ToVs 0PIGROVE 1| GYETICOVTUL ILE TOVG TPOS 0.TOA0G6T 6pOVS
contaminant — pOmog

convection — cuVAY®OYN

solute — StwAvpévn ovoia

transport — LETOPOPE
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transport of contaminants — peta@opd pHTOV

transport phenomenon — QAIVOUEVO UETAPOPAG

I'PA®IKH AITEIKONIXH (ENNOIOAIATPAMMA) OMAAAX OPQN A:
META®OPA PYIIQN

HeTOPOPE é/> amodoUN o

POTOV \ (A.4)
$ popnon 5, ekpoenon

. (A.3) (A3.3)
POVOEVO
petapopdg /\
TPOGPOPTION amoppoPnon
(A3.1) (A3.2)

UNXaviKO HoploKod
QOVOUEVO QOVOUEVO
HETOPOPAG LETOPOPEG

peETOY@YN pmxowmj Sioon
(A.1.1) Swaomopd. (A2.1)
(A.1.2)

nusioon copufoirionov:

Ewboyovikég oyéoeic (oyéoelg €idovg — yévoug) cupporilovran
pe devOpodIaypapLLOTOL

Yvoyetikég oyéoelg oupPorilovral pe ferodioypappota <>
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OMAAA OPQN B: TEXNIKEX AITIOKATAXTAXHX

Opot oyetkol pe TEYVIKEG OTOKOTACTOONG PUTOCUEVOV EOAPAV KOl VITOYEI®V VEPDV
neptlapPavoviar oto Sebvég mpdtvmo ISO-11074: “Soil Quality — Vocabulary”, First
Edition 15-10-2005. XEnueidvetor OTL TO OCLYKEKPUEVO mPOTLMO givar Oiyhwoco, pe
0t000GELG OPp®V KOL OPICUOV GE ayyAlKd kot YorAkd. Kpibnke oxdmipo yuo v oudda B,
oL 6pot Ylo. Tovg omoiovg Ba emyelpnBel amdd00oN GTNV EAANVIKY YADGGO, VO, ETAEYOVV
Katd 1o SLUVATOV OO TO GLYKEKPLEVO TPOTLTO, GTO 0Toio PocioTnkayv Kot oL oplopol pe
KATOLEG TPOTOTOCELG.

B. Mé6odot amokatdoToong

B.1

péBodor pnyavikig enéppaong

TEYVIKEG TOMTIKOD UNYOVIKOD TTOV YPNOLLOTOI0VVTOL EITE Y10 VO ATOUAKPOVOLV TV TTNyn
™G pomavong Ny v Tpomomomjcovy Tig dtadpoués eCamimong twv pdrov ywpig
anapoitnto vo petokvody, KoTasTpEPovy 1 TpoTomotovy Ty Tnyn"

YHMEIQZH — Ot teyvikég enépPoaong mepthapfévovv m.y. TV €KoKa®r, Tov €yKIBOTIONO, TOV
VIPaVAKO Edeyyo kot KOs LEcO Yo Tov meploplopd e&dmimong TV pummv yopig enéuPacn otnv
myn M eneEepyocio Tov pOTOL.

B.2

péBodor diepyacroxng enéppaong

pébodor emeEepyaciog Tov pumacpévov pécov mov Poacifoviol 6e PUOIKES, YNLUKES 1
Broroyikég diepyooieg yia va amopokpdvovy, v SlGGTAGOLY 1] VO 0dPOVOTOW|GOVY TO
pomo™

B.2.1

Proroyikn enelepyaocio

Broloywn| kKatepyoaoio

pébodog mov aomotel ™ Opdion QUTAOV 1| UIKPOOPYAVIGHMV Yo VO LETOCYNUATIOEL, VO
KaTAoTPEYEL, VO oTAHEPOTONGEL ] VO AKIVTOTOGEL POTTOVG

YHMEIQZH — Tétotot pikpoopyavicpol etvat .. didpopa faxtipto kot LOKNTEG.

B.2.1.1

Broaepiopdg

emtomo. Proroyikn enegepyocio mov mePAapPavel AVIANGT TOL a€po OO TNV OKOPESTN
{ovn tov €ddpovg kol omnv omoia o pvbpdg AviAnong / dieicdvong Tov  aépa
mpocappdletat yia va feAtiororomBovv ot avidpdoelg floamoddunons opyavik@dv puTmv

B.2.1.2
Prodrackopmiopoc
Proroywn eneepyocio pe ewwaymyn aépo viod mieon ©To VAOYEW VEPO Kol TMOPOYN
KOTGAANAN dhote va evicybovTol ot aviidpdoels Ploanodouncng oty kopeouévn {ovn™

viii
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B.2.1.3

KOUTOGTOTOiN 0N

Broroywn| emelepyacio cuvimg (aALd Oy TavTa) og KAiveg enelepyaciog OTOV OPYUVIKES
ovciec vrroPfdilovial o€ 0epOPlo pETAGKNUOTIOUO™

YHMEIQXH — Avty n dwepyocio pmopei va ypnowomombel kot oty mepintmon Broroykng
enelepyaciog puTACUEVOVY E50QMV.

B.2.1.4

TEYVIKES Oy POKUAMEPYELOG

Broroywr| enefepyacio mov epapudletor emroéHmov (Oyt OVAYKOOTIKG) OE EMUPAVELOKE
PULTOCUEVO, E6GQN LLE TN XPTOLLOTOINGT KVPIWOG YEDPYIKDV TEYVIKMOV

YHMEIQZH — Ot teyvikég aypokorliépyetog epappoloviat Kol o€ TETPEANLOEdN 1| dAla VAKA, To
0moi0 ATOPPITTOVTAL CKOTHUL®OG 6TO £00(0C, cav LEB0dog enelepyaciog/didbeong.

B.2.2

proomokardotoon

Brog&uyiovon

a&lomoinon PloAoyIKOV SIEPYAGIOY Y10 TNV EAATTOON TG GVYKEVIPMONG T®V POT®V, 1 TN
LETATPOTT TOVG G LOPPEG MyoTepo emPBAaPeic meptorlovTikd, 610 £60(00G 1 GTO VIOYELO
vePo

YHMEIQZH — Ot opyavikoi pdmot pmopodv vo amocuvieBodv nAnpog oe aflofin avopyova telMkd
npoiovta, 6nmwg CO, kot vepd, N va dlaomacTodV o€ amhovotepes U emiProfeic opyavikég evRoels.
O1 petadkoi pomot dev umopovv vor arocvuvtefodv pEcm Bloroyikdv Slepyacidv, dAAd Umopovv vo.
UETATPATOVV GE LOPPES AYOTEPO EVOLIAVTES KOl GUVETMG AlyoTEPO emPAOPEIG TEPBOALOVTUCEL.

B.2.2.1

gvooyeviig ProamokaTaoTOo

EMATTOON TG GLYKEVTP®ONG N Lelwon TV PAATTIKOV EMATAOCEMV TOV POT®V GTO £30POG
N oto vrdyelo vepo, Tov TpokaAeital and Ploloyikég diepyacieg mov cupfaivovy yopig
avBpomvn mapéupacn

B.2.3

ovoikn e€acBévnon

T0 oOvoAO TV Olgpyocidv  mov  ovpfaivovv  yopic  avBpodmwvn  mapépPaon,
CUUTEPIAAUPAVOUEV®Y YNUIKDV, QLOIKOV Kol BLOAOYIK®OV SlEpYaoidV, Kot 0dNnyodV ot
LEI®ON TV CLYKEVIPOCEMY TOV POTOV GTO £30POG KOl GTO VITOYELD VEPA

B.2.4

avtinon £60QKov afpa.

emTomo dtepyacio Tov TEPIAAUPEVEL TNV ATOUAKPLVOT TOV ATUOV TTNTIKOV EVOGEDV OO
™V axopeatn {dvn Tov €54QOVG e AvTAnomn aépa
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B.2.5
0EPOOLOCKOPTIGNOG

29

Elo0y®YN 0€po, VO Tieon 6T0 LRLOYELO VEPO KOl TOPOYT KOTGAANAN Y10, TNV GITOUGKPUVOT
TV TINTIKOV pORToV ue eEdtuion”™

YHMEIQXH — Me tov oaepodockopmicpd emtvyybvetor oe pikpdtepo Padud kot
gvioyvon aepdPiov Proroyikdv dpacewmy yio T J1G6TACT TOV POTMV.

IFAQXXAPIO

Opot mpog anddoomn (ISO-11074: “Soil Quality — Vocabulary”™)

Ayyikog ToAhikdg EMnvicog

engineering-based méthodes de génie civil | péBodot pnyavikng (B.1)

methods emépuPoong

process-based méthodes de traitement | pébodot diepyaclokng (B.2)

treatment methods technologiques eméupaong

biological treatment traitement biologique Broloywn| enetepyacio (B.2.1)

bioventing bioaération Brooepiopodg (B.2.1.1)

biosparging Brodlockopmicpuog (B.2.1.2)

composting compostage KOUTTOGTOTOINoN (B.2.1.3)

landfarming landfarming TEYVIKEG (B.2.1.4)
aypoxkaAMEPYELOG

bioremediation biorémediation BroomokatdoToon (B.2.2)

intrinsic biorémediation EVOOYEVIG (B.2.2.1)

bioremediation intrinséque Broamokatdotaon

natural attenuation atténuation naturelle Quotkn e&acbévnon (B.2.3)

soil vapour extraction extraction de la vapeur | dvtinon edaowov aépa | (B.2.4)

du sol
air-sparging purge a I’air 0.€POSLOCKOPTIGHOG (B.2.5)
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I'PA®IKH AITEIKONIXH OMAAAX OPQN B:
TEXNIKEX ATIOKATAXTAXHX

pébodot amokaTdoTooNg

pébodot diepyaciakng emépuPfaong
(B.2)

pébodot pnyovikng enéppoong
(B.1)

muicty exelepyosio Bepukn enegepyacio

Broroywkn ene&epyacio

(B.2.1) Qoo eneepyacio
BroamokardoTacn
(B.2.2)
TEYVIKEG CYPOKAAMEPYELOG
(B.2.1.4)
Broaepiopodg Brodrackopmiopdg
evdoyeviig (B.2.1.1) (B2.1.2)
Broamokatdotacm KOUTOGTONONoN
(B.2.2.1) 1 i (B.2.1.3)
avtAnon edapikod agpo AEPOSIUGKOPTIGLOG

(B.2.4) (B.2.5)

@von eEachévnon
(B.2.3)

Xnueioon cvufoiropov:
Yyéoelg yévoug — eldovg cupforifovral pe devopodiaypapLpLoTa /\

SVOYETIKEG GYECELS TAPIOTAVOVTOL LE PehodtaryplpLpLota <>
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IMAPATHPHXEIX: Ou épot onueidvovtor pe mAaytdtonn YpOUUOTOCEPE, V@ Ot
évvoleg yphpovtat LEGH GE ELGAYOYLKE (« »).

! A1.1 TTAPATHPHEH 1 — To Aatwikd mpdBepa “ad” ota eAvikd aviiotorel 610 “mpoc” (1e v
évvota “mpog v Kotevbvven g Kivong tov vadyeov vepov”). Tlap’ dda avtd 1 “mpocaymyn” dev
nTpoTeiveTal WG OPOG, AOY® TNG GLYVAG XPNONG TG OTNV KaONUEPIVI YADGGO, Kot TNG OPVNTIKAG TG
cuvonlwong (eved avtifeto N “peTaymyn” YPNOHOTOLEITOL O GTAVIK TNV KoOnuepwvy opidio Kot
dev €xel apvNTIKN onuacia).

I TIAPATHPHEH 2 — Ot éwvoteg «petoy@yi» — «cuvayoyi» (advection — convection) Sev mpémet
VO XPNOIUOTOLOVVTOL MG CUVAVUHES, KOOMS 1] «OUVOY®OYN» OVOQEPETAL GTY] GUVOYOUEVN LE TO
Kwobpevo péco palo 1 evépyeln (kupimg OeppoTTa), VO M KUETOYOY» OVOPEPETOL EBIKA OTN
cuvaymyn patog oto epotikd medio g pong VIOYEIMY VOATMV.

INAPATHPHZXH 3 — O 6pog ovuuetopopd kKpivetor mg adoKnog Kabdg dnpovpyeitot TpdPania
L€ TNV VIEPTAGGOUEVT EVVOLDL KUETAPOPAN», 1| OToie APopd Tovg PHTTOLS KoL Ot To VIdyewo vepd. O
0pOG oVUUETOPOPE, VIOINADVEL OTL O PUTTOG KOt TO VTOYEWD vePO petagépovtal poli, evdd o 6pog
HETOPOPE. SEV YPNCLULOTOLEITAL TOTE Y10 VO DVTOINADGEL TIV KIVION TOV VIOYELOL VEPOL.

i A.3 TIAPATHPHSH — O 6poc eopdpnon Sev mpoteivetar kaBde pmopel vo odnyfoel oe
TOPAVONGCT TOV VIAOYT QOIVOUEVOL MG “pOPNOT €VIOG TOL €3aPIKOV VAMKOL” (aAAd Oyl otnv
EMPAVELRL) OTOTE 1) EVVOLOL «POPTOT» GUYYXEETAL LE TNV EVVOoln «omoppdenon» (A.3.2) mov givan €idog
«poéENoN Y.

¥ A.3.3 IIAPATHPHZH — H 1pdfeon “ex” m¢ mpdhto cuvieTikd SnAGVEL OTL T TOV EKGPALEL TO
devtepo ovvletkd (1) ovvredeiton petarpémoviag pio kKatdotoon (my exdnpokpatiopdc), (2)
aparpeiton (my exPpoayiopog) M (3) yapoxmpileton and enitaon, peaon (my exundévion). Xe vty
™V TEPItTOON, N aviifeon oty Evvola «pOPNoN» VITOONAMVETAL e TN OgVTEPN oNUacio TOL “ek”
(xatd to “extOveOon”).

Y A4 TTIAPATHPHZH 1 — O 6pog amostvhson xpivetar og adOKILOG EXESN YpNOILOTOLEITAL KOPImg
Y10, VoL TEPLYPAYEL T SIGOTAGT) OPYAVIKDV EVAOGEMV UE PLGIKEG dlEPYUTIES.

IMTAPATHPHXH 2 — O 6pog amoikodounon KPIveTol ¢ U €TTUYNG 0POD OV KATAGTPEPETOL
KGO0 01K0dOUN L GAAG Koo, Sopn.

¥ B.1 IIAPATHPHEH 1 - Zt0 wpotumo ISO-11074 o cvykekpipévog 6pog amodideTar oTa oyyAlkd g
“engineering-based methods” kot ot yolkd og “méthodes de génie civil”. OewmpnOnke otL 0
ayyAucog 0pog givar acaeng Kobdg dev mapPATEUTEL OTIG EOIKEG TEYVIKEG TOALTIKOD UNYXOVIKOD TIG
omolieg Teptypdipet 0 opopoc.

ITAPATHPHXH 2 — E&etdcbnke o Opog teyvoloyikés pébodor, o omoiog amoppipbnke 510t
TaPOLGIALEL 0oAPELR OVTIoTOLYN TOL AyYAKOD OpOL.

IMTAPATHPHEH 3 — Eé&etdobnke o 6pog pédodor molitikod unyovikod, o€ avealoyio pe TO
YOAAKO, aAAG amoppipbnke yioti dev UmOpel Vo AmavTaTol MG VIEPTAGCOUEVT] £VVOL0 GTOV OPIGHO
KoL oLYXPOVOS va. givat amodeKTog Opog (VTOTAGGOUEVT EVVOLXL).

ITAPATHPHZXH 4 — E&etdoOnie 0 6pog yewteyvikés 1éfodor, G MO GUYKEKPIUEVT OTOS0GT TOV
p1efddwv ToALTIKOD pnyovikoy, aAld BewpniOnke mopaxivdvuvevpévo va xpnoiponombel eAAnvikog
0pog 0 omoiog avtiotoryel andivta og GAAOV oyyAkd Opo Kot TOAD TEPLEGOTEPO OTAV TPOKELTAL Y10
eAVoYevT Opo: YewTeyvikdg = geotechnical.

Vi B.2 IAPATHPHEH - S10 apotuno ISO-11074 o1 péBodol amokaTdoTaong KoToTdeoovTaL 68 dV0
Baoucég katnyopieg, engineering-based methods ko process-based treatment methods. Evéd diveton
0PIGHAG Y10 TV TPDTN KOTNYOopio, yio T 6£HTEPN XPNOLOTOLELTOL LEV 0 OpOg Yo TV KaTdtaén aAAd
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dev divetar opiopds. Extipdton 011 avtd anotelel mopdrenyn tov mpotdnov kot Oewpndnke xpnoylo
va d00<l opropdg ota EAANVIKGL.

Vi B.2.1.2 TIAPATHPHEH 1 -0 6pog diackopmiouds anodider tov 0po sparging, o omolog dev
vrhpyel oto mpodtumo ISO-11074, ypnowomoteitor Opmg otn oxetkn debvi Piproypaeio Kot
kpibnke oxdémpo va amodobei ota EANVIKA, AOY® TG GYECNG TOV HE TOV OPO AEPOOIATKOPTIOUOS
(B.2.5). O opwopdg mpoépyetor (pe mpooappoyn) and: Vik, E.A. & Bardos P.: “Remediation of
Contaminated Land Technology Implementation in Europe”, Austrian Federal Environmental
Agency, 2003, on behalf of CLARINET.

X [TAPATHPHEH 2 — Efetdofnke kot 0 6poc frodidyvar, kpibnke Opoc o¢ akotéAnhog 16Tt T0
GLVOETIKO “O1dyvom” YPNOILOTOLEITAL UE TNV TPEYOVGO. EVVOLD, Kol O)L e TOV 0ptopd TTov d6OnKe 6To
TAaic1o Tov cvykekpéVoL Depaticon mediov (PA. 6po A.2.1).

* B.2.1.3 TTIAPATHPHEH - Eetdobnke xar o Opog Aimacuaromoinon odlé amoppipbnke yoti
TOPOTEUTEL GE TOPAYOY) MTACHOTOS (TPOIOVTOG LE TPOSLOYEYPAUUEVO YOPAKTNPLOTIKG) EVD TO
Koumdot givor BeEATIOTIKO £3GQOVG (UTOPEL VoL EYEL XOPAKTNPLOTIKA AMTAGUOTOG 1) OXL).

X B.2.5 TIAPATHPHSH — E&etdobnke ko o Opoc oxédaoy aépo odAé dev mpokpibnke Sdtt
TOPATEUTEL TEPLGGOTEPO OTI| “OKEDACT POTOS”.



